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ANOTACITJA

Straipsnyje nagrinéjama, dél kokiy priezasc¢iy galéjo atsirasti visuomenéje ir zi-
niasklaidoje kartais vartojami nacionalinés Suny veislés pavadinimai Lietuvos
skalikas ir lietuviskas skalikas, nors kinologijoje yra nusistovéjes terminas lietuviy
skalikas. Siam tikslui pasiekti buvo i¥nagrinéti 283 veisliy pavadinimai, jie sukla-
sifikuoti j keturias grupes ir buvo patikrinta, ar esama kokios nors Suny veisliy
pavadinimy sistemos. Nustatyta, su kokio tipo Salutiniais démenimis sudaromi
kiti Lietuvos kinologijos srities terminai. Siekiant suzinoti Lietuvoje iSveisty
gyvuny jvardijimo tendencijas, pavadinimai patikrinti oficialiuose valdzios insti-
tucijy Saltiniuose. Taip pat straipsnyje trumpai aptariama tarptautiné Suny veisliy
pavadinimy sistema, kad buty nustatyta, ar ji galéjo turéti jtakos lietuviskajai tra-
dicijai.

ESMINIAI ZODZIAI: kinologijos terminija, Suny veisliy pavadinimai, toponimai, etnonimai,

variacijos.

ABSTRACT

The article examines the reasons why the names Lietuvos skalikas and lietuviskas
skalikas, which are sometimes used in the public and in the media for the national
dog breed, may have arisen, although the term lietuviy skalikas [Lithuanian Ho-
und] is well established in the field of cynology.
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To achieve this goal, 283 breed names were analysed, classified into four groups,
and checked whether a system of dog breed names is available and what type of
attributes are used for other terms in Lithuanian cynology. To identify the na-
ming trends of animals that have been bred in Lithuania, the names have been
verified in the official sources of the authorities. The international naming system
for dog breeds is also investigated to determine whether it may have influenced
the Lithuanian tradition.

KEYWORDS: cynology, dog breed names, toponyms, ethnonyms, variations.

[VADAS

Nemazai lietuviy terminologijos darby yra skirta ne tik bendriesiems prin-
cipams, bet ir atskiry sri¢iy terminams aptarti, jy problemoms nagriné-
ti. Vienu ar kitu aspektu tyrinétos astrologijos, biologijos, ekonomikos,
fizikos, kompiuterijos, matematikos, medicinos, religijos, statybos, teisés
terminy problemos ir tendencijos. Nors Lietuvos kinology draugija (LKD)
buvo jkurta pries 30 mety ir nuo 2005 m. yra tikroji Tarptautinés kinolo-
gy federacijos (FCI) naré, kinologijos terminai dar néra sulauke Lietuvos
mokslininky démesio. Visuotinéje lietuviy enciklopedijoje (VLEe) pateikiamas
toks kinologijos apibrézimas: ,,Kinologija (gr. kyon, kilm. kynos — Suo +
logos — mokslas), mokslas apie Sunis. Nagrinéja suny veisles, jy kilme, ana-
tomija ir fiziologija, auginima, veisima, aukléjima, dresavima, naudojima
medziokléje ir tarnybiniais tikslais. Kinologija — dabartinés Sunininkystés
teorinis pagrindas.” Sios gana pla¢ios srities terminai yra $uny veisliy pa-
vadinimai. Ne kinologai ir nedaug su Sunininkyste susiduriantys zmonés
daznai nezino tiksliy maziau populiariy veisliy pavadinimy. Tai, be abejo,
yra pastebéjusi ir LKD, todél jos tinklalapyje skelbiama glausta informa-
cija ne tik apie taisyklingus veisliy pavadinimus, bet ir formas: ,,Norétysi,
kad veisliniy Suny mylétojai rodyty tinkama pavyzdj ir taisyklingai rasyty
Suny veisliy pavadinimus. Stai pagrindinés taisyklés, kaip taisyklingai ra-
$yti Suny veisliy pavadinimus. Suny veislés rafomos mazaja raide, nes $uns
veislés pavadinimas yra bendrinis lietuviy kalbos zodis (auksaspalvis retri-
veris, cvergSnauceris, taksas, pudelis, kolis, ¢iau Ciau, senbernaras ir t. t.).
Didziaja raide Suns veislé raSoma tik tais atvejais, kai yra susijusi su aiskia
geografine nuoroda. Dazniausiai tai yra Suny veislés kilmés vieta: Jork-
Syro terjeras, Labradoro retriveris, gveicariios piemeny Suo, Overnés bra-
kas, Veimaro trumpaplaukis paukstsunis. Atkreipkite démesj: Suns veislés
pavadinime dominuoja tikrinis zodis — Salies arba regiono pavadinimas.
Kai Suny veislés pavadinimas susijes su tautos, kuri $ig veisle suformavo,
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vardu, pavadinima raSome mazaja raide: lietuviy skalikas, vokieciy avi-
ganis, australy Silkinis terjeras, airiy volfhaundas, ¢ekoslovaky vilksunis,
italy brakas, valy korgis pembrukas, suomiy laika. Bukite démesingi: ne
Lietuvos ar lietuviskas skalikas, o lietuviy skalikas; ne Amerikos Staford-
$yro terjeras, o amerikieliy Staford$yro terjeras® (www.kinologija.lt). Sia-
me jrase minimi ir lietuviy skalikai. Lietuvoje vietinéms gyviny veisléms
skiriama mazai démesio, taCiau pastaruoju metu visuomené kiek daugiau
susidoméjo musy nacionaline Suny veisle, todél pastebima, kad viesojoje
erdvéje ryskéja tendencija vienintele lietuviska Suny veisle vadinti keliais
skirtingais budais — lietuviy skaliku, Lietuvos skaliku arba lietuvisku skaliku.
Toks pavadinimy nevienodumas kelia diskusijy tarp Sios veislés entuzias-
ty, augintojy, veiséjy ir kinology, nes tradiciskai zmoneés, dirbantys su Sia
veisle, ja vadina lietuviy skaliku. Apskritai vertinant Siy pavadinimy var-
tojimo populiaruma, bent jau ,,Google” paieskos lauke jvedus kiekviena
iS jy, populiaresnis yra lietuviy skalikas (5 740 rezult.), ne toks populiarus
yra Lietuvos skalikas (1 410 rezult.), o pats nepopuliariausias yra lietuviskas
skalikas (313 rezult.).

Turbtit geriausias Sios problemos atspindys yra Si iStrauka iS zurnalo
miskininkas.eu: ,,Ji ne sykj buvo atsidiirusi ant iSnykimo ribos, bet, kaip pa-
sakoja Lietuvos (pabraukta autoriy — aut. past.) skaliky augintojy sajungos
(oficialus sajungos pavadinimas yra Lietuviy skaliky augintojy sajunga —
aut. past.) ilgametis prezidentas Ricardas Barzdenis, Siandien lietuviski ska-
likai drasiai skalija miskuose, o jy augintojai zino: veislé neisnyks. Lietuviy
skalikai mégstami ne tik Lietuvoje — Siuos Sunis mielai augina kity Saliy
gyventojai, be to, zinoma, kad miisy nacionalinés Suny veislés kraujo jlieta
ir kity Saliy skalikams™ (Mileryté 2020). Kaip matyti, trumpoje istraukoje
pavartoti visi trys jvardijimai, toks vartojimas atrodo sinonimiskas. Jeigu
Suns veislés pavadinimas vertinamas kaip kinologijos srities terminas, jis
turéty buti vienintelis savokos pavadinimas (Jakaitiené 2010: 185). Asta
MitkeviCiené pazymi, kad terminy sinonimija yra suprantama kaip nei-
giamas reiskinys, tai atsispindi ir Valstybinés kalbos komisijos specialybés
kalbos programoje — sinonimija pateikiama kaip viena i$ terminijos ydy
(Mitkeviciené 2020: 1-2). ISO standarto 7.2.6 punkte pabréziama, kad
standartizuojant terminus viena i$ svarbiausiy uzduociy yra isskirti ter-
minus su zyme preferred — tai yra pagrindinis terminas. Sinonimams (jei
jie nekuria kitose vietose daugiareikSmiskumo) suteikiama zymé admitted.
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Jeigu sinonimas dél kokiy nors priezasCiy yra atmetamas (pavyzdziui,
pazeidzia monosemijos principus), jam suteikiama zymé deprecated (ISO
2009: 35-36). Vis délto praktikoje sinonimy eliminuoti nepavyksta, jy
atsiranda dél jvairiy priezasCiy. Sigita StankevicCiené iSskiria pirmiausia
lingvistinius-kognityvinius ir ekstralingvistinius veiksnius — nominacine
variacijg ir komunikacine variacija, nulemta skirtingy adresaty. Terminy
sinonimai yra gana daznas dalykas, kai tam tikros srities terminija tik for-
muojasi, tatiau jy gali atsirasti ir jau terminijai nusistovéjus (Stankeviciené
2012: 22). Taigi, nattralu, kad tokioje plaCioje ir visuomenei artimoje sri-
tyje kaip kinologija nepageidaujamy terminy sinonimy iSvengti sudétinga.
Angelé Kaulakiené skiria pagrjstaja (pavyzdziui, lietuviskas ir tarptautinis
terminas, sudétiniai ir elipsiniai terminai) ir nepagrjstaja terminy sinoni-
mija, pastaroji ir yra vengtina (Kaulakiené 1994: 55). Sio straipsnio objek-
tas — musy nacionalinés Suny veislés pavadinimo skalikas Salutiniai déme-
nys: lietuviy, Lietuvos, lietuviskas. Siekiama nustatyti, kodél atsirado tokia
Sios veislés pavadinimy jvairove, kuo jie skiriasi ir kuris i$ pavadinimy vis
délto buty taisyklingas. Tam i LKD tarptautiniy Suny parody naujausiy
(,Vilniaus pavasaris 2023%, , Lietuvos nugalétojas 2023%, ,Vilniaus tau-
ré 2023, ,Kauno ziema 2023%, , Kauno nugalétojas 2023%, , Kikos tauré
2023%) ir senesniy (,,Litexpo tauré 2018%, , Vilniaus ziema 2018%, ,,Kalédy
tauré 2018%) katalogy buvo iSrinkti veisliy pavadinimai (is viso surinkta
skirtingy 283 veisliy pavadinimy), jie suklasifikuoti j keturias grupes ir
patikrinta, ar esama kokios nors suny veisliy pavadinimy sistemos. Taip
pat panagrinéti ne tik Suny, bet ir Lietuvoje iSveisty kity gyvuny (arkliy,
kiauliy ir t. t.) pavadinimai, kad baty nustatyta, kokia vieta bendroje sis-
temoje uzimty lietuviy skalikas.

KITU LIETUVOJE ISVEISTU
GYVUNU PAVADINIMAI

Lietuvoje yra ne tik nacionaliné Suny veislé, bet ir arkliy, balandziy, galvi-
juir t. t. Siekiant kuo patikimiau nustatyti Lietuvoje iSveisty gyviny jvar-
dijimo tendencijas, jy pavadinimai patikrinti oficialiuose valdzios institu-
cijy %altiniuose — Zemeés tikio informacijos ir kaimo verslo centro tkiniy
gyviuny klasifikatoriuose. Taip pat jtraukti duomenys i$ Visuotinés lietuviy
enciklopedijos ir Lietuvos tikiniy gyviiny genetiniy istekliy apsaugos koor-
dinavimo centro (zr. 1 lentele).
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1 lentelé. Lietuvoje iSveisty gyviiny pavadinimai

ZEMES UKIO CENTRO VISUOTINE LIETUVOS UKINIY GYVUNU
KLASIFIKATORIAI LIETUVIU GENETINIY ISTEKLIY
ENCIKLOPEDIJA APSAUGOS KOORDINAVIMO
CENTRAS
Lietuvos sunkieji Lietuvos sunkieji Lietuvos sunkieji arkliai
zemaitukai zemaitukai zemaitukai
stambieji Zemaitukai stambieji Zzemaitukai | stambieji Zemaitukai

Lietuvos jojamieji

Lietuvos baltosios Lietuvos baltosios Lietuvos baltosios
Lietuvos vietinés kiaulés Lietuvos vietinés kiaulés
Lietuvos juodgalvés avys Lietuvos juodgalvés avys
Lietuvos vietinés Lietuvos vietinés
Siurksciavilnés avys siurksciavilnés avys
Lietuvos vietinés ozkos Lietuvos vietinés ozkos

Lietuvos $émieji galvijai

Lietuvos baltnugariai galvijai

Lietuvos zalieji galvijai

Lietuvos juodmargiai galvijai

vistinés zasys

lietuviy skalikas lietuviy skalikai

IS 1 lentelés matyti, kad kai kurie pavadinimai neturi atitikmeny viena-
me ar kitame Saltinyje, o kiti pavadinimai jy turi visur. Pavyzdziui, VLEe
néra straipsniy apie didziaja dalj vietiniy veisliy. Lietuvos jojamieji zirgai
jtraukti tik j klasifikatoriy, nes tai gana nauja veislé ir kol kas nereikia
valstybés lygiu imtis priemoniy jai apsaugoti, bet pabréztina, kad jos veisi-
mo darbus atliekancios organizacijos (Lietuvos arkliy augintojy asociacija)
dokumentuose vartojamas biitent junginys su démeniu Lietuvos. Galvijy
jvardijimai klasifikatoriuje labai sutraukti ar supaprastinti, todél nejtrau-
kiami j Sia lentele. Klasifikatoriuose néra lietuviy skaliky, nes tai ne zemés
iikio objektas, bet ¢ia biitina paminéti 2016 m. Zemeés iikio ministerijos
interneto tinklalapyje paskelbta jra%a: ,Zemés iikio ministerija parengé ir
2008 metais patvirtino Lietuvos tkiniy gyviny genetiniy iStekliy iSsau-
gojimo programa, j kurig jtrauké zemaitukus, stambiuosius zemaitukus
ir Lietuvos sunkiuosius arklius, senojo genotipo trakény veislés arklius,
Lietuvos vietines ir senojo genotipo Lietuvos baltasias kiaules, Sémus ir
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baltnugarius, senojo genotipo Lietuvos zaluosius, senojo genotipo Lietuvos
juodmargius galvijus, vietines Siurksciavilnes ir Lietuvos juodgalves avis,
viStines zgsis, Lietuvos skalikus (pabraukta autoriy — aut. past.), vietines

ozkas, vietines bites. Jy iSskirtiniai paveldimi pozymiai susiformavo Lietu-
voje, todél turi reikSminga selekcine, moksline, kultiiring, istorine, ekolo-
gine bei ekonoming verte ir yra svarbi pasaulinés biologinés jvairovés da-
lis* (ZUM). I§ Sios Zemés {ikio ministerijos dokumento iStraukos matyti,
kad jeigu skaliky pavadinimas buty jtrauktas j klasifikatoriy, greic¢iausiai
jame buty vartojamas zodziy junginys Lietuvos skalikas. Kiti du Saltiniai
teikia lietuviy skaliko termina. Taigi, bent jau i$ pateikty vietiniy naminiy
gyviny veisliy pavadinimy lietuviy skalikas iskrenta kaip nesisteminis, nes
valstybinése institucijose jsigaléjes Lietuvos skalikas.

Vietiniy balandziy veisliy jvardijimas turi gana ryskia sistema. Papras-
tai pasirinktas koks nors toponimas ir prie jo prijungtas atributinis zo-
dis — tam tikra balandzio fiziné, elgesio ypatybé ar perkeltinis jo apibudi-
nimas: Suduvos baltagalvis, Dainavos spalvotagalvis, Kauno drugelis, Kauno
baltajuostis vartiklis, Klaipédos aukstaskraidis, Vilniaus spalvotasonis, Vilniaus
ereliukas, Vilniaus naktinis, §iauliq baltasparniai, Lietuvos Sarkelé, Lietuvos
pasto-parodinis, Lietuvos 2uvédrélé, Lietuvos figiirinis. Siuose jvardijimuose
galima rasti pavyzdziy su démeniu Lietuvos, i$ visos balandziy pavadinimy
grupés issiskiria aukstaiciy burbulis. Matyti ryski tendencija jvardijimuose
vartoti regiony, miesty pavadinimus.

gUNU VEISLIU PAVADINIMAI

Pagrindiné pasaulio kinologijos organizacija ,, The Fédération Cynologique
Internationale® (FCI) pripazjsta apie 360 Suny veisliy. Kiekviena veislé
turi sava pavadinima — jis kinologijoje funkcionuoja kaip terminas. IS keliy
Lietuvoje vykstanciy tarptautiniy parody katalogy buvo isrinkti Suny veis-
liy jvardijimai. Jy rasta 283. Veisliy pavadinimai buvo suskirstyti j grupes.
Pirmas tris sudaro pavadinimai pagal analogija, remiantis lietuviy kalbos
suny veislés pavadinimais lietuviy skalikas ir Lietuvos skalikas, bei negausis
tarpiniai atvejai (zr. 2 lentele), ketvirtaja grupe — pavadinimai, atsirade ki-
tokiu pagrindu: afenpinceris, akita, auksaspalvis retriveris, azavakas, barbetas,
barzdotasis kolis, basendzis, basethaundas, biglis, Byverio terjeras, bobteilas,
borderkolis, borderterjeras, boseronas, briaras, broholmeris, bulmastifas, bulter-
jeras, ciau ciau, ¢ihuahua ilgaplaukis, ¢ihuahua trumpaplaukis, cvergSnauceris
baltas, cvergsnauceris juodas, cvergSnauceris juodas su jsidabriu, cvergSnauceris
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pipirai su druska, dalmatinas, Dendzio Dinmonto terjeras, didysis pudelis (pil-
kas, abrikosinis), didysis pudelis (ruda, juoda, balta), dirhaundas, dobermanas,
dreveris, Dzeko Raselo terjeras, falenas, fantomas nykstukinis, faraony Suo,
fyldspanielis, bladhaundas ir t. t. Tai yra gausiausia grupé — i$ viso 109 atve-

jai, taciau Siame straipsnyje ji nenagrinéjama.

2 lentelé. LKD organizuojamy parody katalogy Suny veisliy sudétiniy pavadinimy sandara

PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
akita amerikieciy tauta amerikieciy akita
apsas Lasos' tikrinis Lasos apsas
aviganis Amerikos miniatit- tikrinis miniatitrinis Amerikos
rinis aviganis
australy tauta australy aviganis
Bosnijos ir tikrinis Bosnijos ir
Hercegovinos— Hercegovinos—Kroatijos
Kroatijos aviganis
$veicary baltasis tauta baltasis Sveicary
aviganis
belgy griunendalis | tauta belgy aviganis
griunendalis
belgy lakenua tauta belgy aviganis lakenua
belgy malinua tauta belgy aviganis malinua
belgy terviuerenas | tauta belgy aviganis
terviuerenas
Estrelos tikrinis Estrelos aviganis
islandy tauta islandy aviganis
Kaukazo tikrinis Kaukazo aviganis
lenky Zemumy tauta lenky zemumy aviganis
Maremano- tikrinis Maremano-Abrucio
Abrucio? aviganis

1 Taisyklingai lietuviy kalboje adaptuotas miesto pavadinimas Lhasa yra Lhasa (Lhasos apsas), taciau
kataloge pateikiama Lasa, greitiausiai jtakos turéjo pavadinimas kiny kalba Lasa (PVZ).

2 Regiono pavadinimas, i$ kurio kilusi veislé, originalo kalba yra Abruzzo, lietuviy kalboje jis adaptuotinas
kaip Abrucai (Maremano-Abrucy aviganis) (PVZ).
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
olandy’ ilgaplaukis | tauta olandy aviganis
ilgaplaukis*
olandy Siurkscia- tauta olandy aviganis
plaukis Siurksc¢iaplaukis
Piety Rusijos tikrinis Piety Rusijos aviganis
Podhalés tikrinis Podhalés aviganis
Ryty Europos tikrinis Ryty Europos aviganis
rumuny tauta; rumuny Karpaty
Karpaty tikrinis aviganis
Vidurineés tikrinis Vidurinés Azijos
Azijos aviganis
vokieciy tauta vokieciy aviganis
vokieCiy ilgaplaukis | tauta vokieCiy aviganis
ilgaplaukis
basetas Artua tauta; Artua Normandy
Normandy® tikrinis basetas
Gaskonés zydrasis tikrinis Gaskonés zydrasis basetas
Vandéjos didysis; gri- | tikrinis Vandéjos didysis basetas
fonas grifonas

3 Dabar vietoj tradiciniy pavadinimy Olandija, olandas, olandiskas, olandy kalba patariama vartoti
Nyderlandy Karalysté, Nyderlandai, nyderlandieciai, nyderlandy kalba (VLKK), vis délto nuo seno vartojami
Suny veisliy pavadinimai, kaip, pavyzdziui, olandy aviganis, todél keisti pavadinimy dél rekomendacijos
nebutina (t. y. nyderlandieciy aviganis). Be to, bent surinkta medZiaga rodo, kad su priesaga -ietis Suny
veisliy pavadinimai nesudaromi, renkamasi ne valstybés gyventojy pavadinimus (ne afganistanieciy kurtas),
o tautovardzius (afgany kurtas).

4 Atkreiptinas démesys j kai kuriy veisliy pavadinimuose pasitaikancia nejprasta lietuviy kalbai zodziy
tvarka. Tai néra $io straipsnio objektas, bet verta paminéti, kad jtakos tokiam kalbiskai netaisyklingam
reiskiniui, matyt, turéjo veislés istorija. Greta tokiy pavadinimy kaip miniatitrinis Amerikos aviganis,
baltasis $veicary aviganis, Vakary Skotijos baltasis terjeras, rusy ilgaplaukis kurtas yra meksikieciy plikasis
Suo miniatiurinis, vokieciy aviganis ilgaplaukis ir t. t. Gali buti, kad pastarieji ir pana$ts pavadinimai apima
veisles, kurios atsirado kiek véliau uz pagrindinj varianta, pavyzdziui, vokieciy aviganis ir vokieciy aviganis
ilgaplaukis, ir Salutinis démuo buvo tiesiog priraSytas, jtakos galéjo turéti ir tuo metu paplites pavadinimy
modelis kitomis kalbomis. Kai Salutiniai démenys yra nurodomi skliausteliuose (vokieciy dogas (juodas,
marmurinis), vokieciy vidutinis Spicas (rudas, juodas) ir t. t.), toks jvardijimo budas nepazeidzia lietuviy
kalbos sistemos, taCiau kitais atvejais netaisyklinga zodziy tvarka yra visiskai nepagrista, juolab kad greta
yra analogisky taisyklingy pavadinimy (plg.: Siurksciaplaukis vengry vizlas, trumpaplaukis vengry vizlas ir
rusy zaisliukas ilgaplaukis, rusy Zaisliukas trumpaplaukis).

5 Antrasis pavadinimo démuo grei¢iausiai turéty buti normany, ta rodo ir veislés pavadinime originalo kalba
esantis zodis Normand (Artua normany basetas).
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
biSonas Bolonés tikrinis Bolonés bisonas
Havanos tikrinis Havanos biSonas
Maltos tikrinis Maltos biSonas
rusy margasis tauta rusy margasis biSonas
Tulearo® tikrinis Tulearo bisonas
bokseris vokieciy tauta vokie¢iy bokseris
brakas burbony’ tikrinis burbony brakas
italy tauta italy brakas
Overnés tikrinis Overnés brakas
portugaly tauta portugaly brakas
prancuzy tauta, pranciizy Pirény
Pirény tikrinis brakas
buhundas norvegy tauta norvegy buhundas
buldogas angly tauta angly buldogas
Maljorkos tikrinis Maljorkos buldogas
prancizy tauta pranctuzy buldogas
bulis Amerikos tikrinis Amerikos bulis
bulterjeras Stafordsyro tikrinis Stafordsyro bulterjeras
buvijé flamandy tauta flamandy buvijé
Cinas japony tauta japony cinas
dogas argentinieciy tauta argentiniecCiy dogas
Bordo tikrinis Bordo dogas
Kanary tikrinis Kanary dogas
vokieciy (juodas, tauta vokie¢iy dogas
marmurinis) (juodas, marmurinis)
vokiediy (rudas, tauta vokie¢iy dogas
tigrinis) (rudas, tigrinis)
vokiediy (zydras) tauta vokie¢iy dogas (zydras)
dratharas vokieciy tauta vokie¢iy dratharas

6 Veislés pavadinimas siejamas su uostamiescio pavadinimu Toliara. Jtakos pavadinimui kataloge, matyt,
turéjo ankstesnis miesto pavadinimas Tulear. Miesto pavadinimas dabar lietuviy kalboje adaptuotas kaip
Toliara (Toliaros bi¥onas) (PVZ).

7 Burbony brakas yra sena veisle, kilusi i$ istorinés Prancuzijos srities Burbonés (pranc. Bourbonnais), todél
veislés pavadinimas lietuviy kalba néra tikslus, turéty buti Burbonés brakas.
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
espanjolis Bretanés tikrinis Bretanés espanjolis
elniaganis lapiy tauta lapiy elniaganis
grifonas belgy tauta belgy grifonas
Brabanto tikrinis Brabanto grifonas
Briuselio tikrinis Briuselio grifonas
haskis Sibiro tikrinis Sibiro haskis
heleris Lankasyro tikrinis Lankasyro heleris
korgis valy kardiganas | tauta valy korgis kardiganas
valy pembrukas | tauta valy korgis pembrukas
kokerspanielis | amerikieciy tauta amerikieciy
kokerspanielis
angly tauta angly kokerspanielis
kurtas afgany tauta afgany kurtas
ispany tauta ispany kurtas
lenky tauta lenky kurtas
rusy ilgaplaukis | tauta rusy ilgaplaukis kurtas
Sicilijos tikrinis Sicilijos kurtas
vengry tauta vengry kurtas
kurtsharas vokieciy tauta vokieciy kurtsharas
laika Jakutijos tikrinis Jakutijos laika
karely lokiné tauta karely lokiné laika
suomiy tauta suomiy laika
Svedy tauta $vedy laika
Vakary Sibiro tikrinis Vakary Sibiro laika
malamutas Aliaskos tikrinis Aliaskos malamutas
mastifas Neapolio tikrinis Neapolio mastifas
Tibeto tikrinis Tibeto mastifas
ogaras lenky tauta lenky ogaras
paukstSunis Miunsterio mazasis tikrinis Miunsterio mazasis
paukstsunis
Veimaro trumpa- tikrinis Veimaro trumpaplaukis
plaukis paukstsunis
pédsekys bavary tauta bavary pédsekys
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
podengas portugaly trumpaplau- | tauta portugaly podengas
kis mazasis trumpaplaukis mazasis
pointeris angly tauta angly pointeris
retriveris Cesapyko® tikrinis Cesapyko jlankos
ilankos retriveris
Labradoro tikrinis Labradoro retriveris
Iv\Iauiosios tikrinis Naujosios Skotijos
Skotijos retriveris
ridzbekas Rodezijos tikrinis Rodezijos ridzbekas
Tailando tikrinis Tailando ridzbekas
seteris airiy tauta airiy seteris
airiy raudadémis | tauta airiy raudadémis seteris
angly tauta angly seteris
skoty tauta skoty seteris
skalikas esty tauta esty skalikas
lenky tauta lenky skalikas
lietuviy tauta lietuviy skalikas
suomiy tauta suomiy skalikas
spanielis airiy vandens tauta airiy vandens spanielis
amerikieciy vandens tauta amerikieciy vandens
spanielis
Klamberio tikrinis Klamberio spanielis
lenky tauta lenky spanielis
olandy tauta olandy spanielis
rusy tauta rusy spanielis
Sasekso tikrinis Sasekso spanielis
Tibeto tikrinis Tibeto spanielis
vokiediy tauta vokieciy spanielis
spinonas italy tauta italy spinonas
springer- valy tauta valy springerspanielis
spanielis

8 Kataloge yra uzrasyta Cesapyko, bet taisyklingai adaptuota Chesapeake forma turéty biti Cesapikas
(Cesapiko jlankos retriveris) (PVZ).
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
Spicas ainy tauta ainy Spicas
Eurazijos tikrinis Eurazijos Spicas
japony tauta japony Spicas
Norboteno tikrinis Norboteno $picas
norvegy pilkasis tauta norvegy pilkasis Spicas
suomiy-lapiy tauta suomiy-lapiy $picas
vokieciy didysis (ru- | tauta vokiec¢iy didysis Spicas
das, juodas) (rudas, juodas)

vokieciy mazasis tauta vokieCiy mazasis Spicas
(baltas) (baltas)

vokieCiy mazasis (ki- | tauta vokieCiy mazasis Spicas
tos spalvos) (kitos spalvos)

vokieCiy mazasis (ru- | tauta vokieCiy mazasis Spicas
das, juodas) (rudas, juodas)

vokieCiy nykstukinis | tauta vokiec¢iy nykstukinis

Spicas

vokieCiy vidutinis tauta vokieciy vidutinis Spicas
(baltas) (baltas)

vokieCiy vidutinis tauta vokieciy vidutinis Spicas
(kitos (kitos spalvos)
spalvos)

vokieCiy vidutinis tauta vokieciy vidutinis Spicas
(rudas, (rudas, juodas)
juodas)

Suo australy ganymo tauta australy ganymo Suo
Chodsko tikrinis Chodsko suo
dany-svedy ukininky tauta dany-$vedy tkininky

Suo
Ibisos siurkscia- tikrinis Ibisos Suo
plaukis siurksciaplaukis
Ibisos trumpa- tikrinis Ibisos Suo
plaukis trumpaplaukis
ispany vandens tauta ispany vandens $uo
kiny kuoduotasis | tauta kiny kuoduotasis Suo
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
Korsikos’ tikrinis Korsikos Suo
Drentés kurapkinis | tikrinis Drentés kurapkinis Suo
meksikieCiy plikasis mi- | tauta meksikieciy plikasis Suo
niatiarinis miniatitirinis
meksikieciy plikasis tauta meksikieciy plikasis Suo
standartinis standartinis
meksikieciy plikasis tauta meksikieciy plikasis Suo
vidutinis vidutinis
Peru plikasis tikrinis Peru plikasis Suo
Pirény kalny tikrinis Pirény kalny $uo
portugaly vandens tauta portugaly vandens Suo
Romanijos vandens tikrinis Romanijos vandens Suo
terjeras airiy tauta airiy terjeras
amerikieCiy plikasis tauta amerikieCiy plikasis
terjeras
amerikieciy tauta, amerikieciy StafordSyro
stafordsyro' tikrinis terjeras
australy tauta australy terjeras
australy silkinis tauta australy Silkinis terjeras
Bedlingtono tikrinis Bedlingtono terjeras
Bostono tikrinis Bostono terjeras
brazily tauta brazily terjeras
Erdelio tikrinis Erdelio terjeras
Imalio slénio tikrinis Imalio slénio terjeras
Jorksyro tikrinis JorksSyro terjeras
Leiklendo! tikrinis Leiklendo terjeras
Mancesterio tikrinis Mancesterio terjeras
Norfolko tikrinis Norfolko terjeras

9 Tai yra netikslus pavadinimas, $iuo metu svarstoma, kaip lietuviy kalboje turéty buti adaptuotas originalus
veislés pavadinimas Cane Corso.

10 StafordSyras yra grafystés pavadinimas (PVZ), todél turéty biti rafoma didZiaja raide, plg. Staford$yro
bulterjeras.

11 Pavadinime vartojama Leiklendo, taiau toponimas Lakeland lietuviy kalboje yra adaptuotas kaip Leiklandas
(Leiklando terjeras) (PVZ).
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PAGRINDINIS | SALUTINIS KITI SALU- SUNS VEISLES
PAVADINIMO | PAVADINIMO DEMENYS TINIO PAVADINIMAS
DEMUO DEMUO (tautos DEMENS | KATALOGUOSE
pavadinimas TIPAS
arba toponimas)
Norvidzo tikrinis Norvidzo terjeras
rusy juodasis tauta juodasis rusy terjeras
Silihemo tikrinis Silihemo terjeras
Skajaus tikrinis Skajaus terjeras
skoty tauta Skoty terjeras
Tenterfield" tikrinis Tenterfield terjeras
Tibeto tikrinis Tibeto terjeras
Vakary Skotijos | baltasis tikrinis Vakary Skotijos baltasis
terjeras
valy tauta valy terjeras
toiterjeras angly tauta angly toiterjeras
valhundas Svedy tauta svedy valhundas
vilkogaudis airiy tauta airiy vilkogaudis
vilksunis cekoslovaky tauta cekoslovaky vilksunis
vizlas vengry Siurkscia- tauta siurksciaplaukis vengry
plaukis vizlas
vengry trumpa- tauta trumpaplaukis vengry
plaukis vizlas
zenenhundas | Apencelio tikrinis Apencelio zenenhundas
Berno tikrinis Berno zenenhundas
Entlebucho tikrinis Entlebucho
zenenhundas
zaisliukas rusy ilgaplaukis | tauta rusy zaisliukas
ilgaplaukis
rusy trumpa- tauta rusy zaisliukas
plaukis trumpaplaukis
ziurkutis Prahos tikrinis Prahos ziurkutis

Butina pabrézti, kad veisliy pavadinimy su priesaga -iSkas nerasta (plg.

lietuviskas skalikas). Surinkti pavyzdziai atskleidzia gana aiSkig sistema

(pateikiama nuo gausiausios): a) paprastai gramatinami originalas veisliy

12 Kazkodél pateiktas neadaptuotas miesto pavadinimas Tenterfield, adaptuota forma yra Tenterfildas
(Tenterfildo terjeras) (PVZ).
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pavadinimai (pavyzdziui, bobteilas < ang. bobtail, jagdterjeras < vok. Jagd-
terrier); neretai tai yra pavadinimai, kuriuose atsispindi Suns paskirtis (pa-
vyzdziui, foksterjeras < ang. fox ,lapé”), zmogaus pavardé (pavyzdziui,
Sarloso vilk$unis) ar net literatairinis personazas (DendZio Dinmonto terjeras
pavadintas veikéjo i$ Valterio Skoto novelés ,,Gajus Maneringas® vardu)
(109 atvejai); b) kiek maziau veisliy pavadinimy padaryta vartojant tauto-
vardzius (98) (pavyzdziui, angly buldogas, vokieciy aviganis); ¢) pavadinimy
pagrindg sudaro toponimai (72); d) labai retais atvejais pavadinimai apima
ir etnonima, ir toponima (4) (pavyzdziui, prancizy Pirény brakas, rumuny
Karpaty aviganis).

Taigi, veisliy pavadinimai su toponimais, bent jau atlikto nedidelio ty-
rimo metu, néra gausiausia grupé. Be to, jais remiantis matyti, kad vyrauja
ne valstybés pavadinimai. Pasitaiko vienas kitas oronimas (Pirény kalny
$uo), hidronimas (Cesapiko jlankos retriveris), slénio (Entlebucho zenenhun-
das), parko (Klamberio spanielis), dvaro (Silihemo terjeras) pavadinimai. O
daugiausia Sios grupés sSuny veisliy pavadinimy yra sudaryta su toponi-
mais, kurie zymi ko nors didesnio dalj — Zemyno, valstybés ir t. t. Tai
yra miesty pavadinimai (Bedlingtonas, Bostonas, Briuselis, Drenté, Man-
Cesteris, Praha ir t. t.), istorinio ar dabartinio regiono, priklausomai nuo
salies, — valstijos, grafystés, leno, kantono ar pan. — pavadinimas (Aliaska,
Apencelis, Gaskoné, Norbotenas, Norfolkas, Rodezija, Vakary Sibiras ir
t. t.), taip pat ryski yra saly (Ibisos, Kanary, Korsikos, Maljorkos, Skajaus
ir t. t.) grupé. Regionas akivaizdziai atsispindi pavadinimuose Eurazijos
Spicas, Kaukazo aviganis, Ryty FEuropos aviganis, Vidurinés Azijos aviganis.

Veislés pavadinimai Amerikos bulis, Bosnijos ir Hercegovinos—Kroatijos
aviganis, Maltos bisonas, miniatitirinis Amerikos aviganis; Peru plikasis Suo,
Tailando ridzbekas; Tibeto mastifas, Tibeto spanielis ir Tibeto terjeras atrodo
nesistemingi. Amerikos bulis yra gana nauja veislé ir, matyt, dar neturi nu-
sistovéjusio pavadinimo lietuviy kalba, todél, ieskant jo kituose Saltiniuo-
se, galima rasti pavadinimy su démenimis ir Amerikos, ir amerikieciy. An-
gliskas veislés pavadinimas yra american bully. Kitos is JAV kilusios veislés
American akita, American cocker spaniel, American Staffordshire terrier lietu-
viy kalba vadinamos amerikieciy akita, amerikieciy kokerspanielis, amerikieciy
Stafordsyro terjeras. Vadinasi, sistemiskumo kriterijus reikalauja, kad bty
amerikieciy bulis. Panasiai turéty buti ir su miniatiiriniu Amerikos aviganiu
(plg. miniature American shepherd) — lietuviskai $is pavadinimas, atsizvel-
giant j sistema, turéty buti miniatiurinis amerikieciy aviganis.
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Taip pat klausimy kelia Tailando ridzbekas, Tibeto spanielis, Tibeto terje-
ras. Siy veisliy pavadinimai kitomis pagrindinémis FCI kalbomis yra ang.
Thai ridgeback dog, Tibetan spaniel, Tibetan terrier; pranc. Chien thailandais
a crete dorsale, Epagneul tibetain, Terrier tibetain; vok. Thailand-ridgeback,
Tibet-spaniel, Tibet-terrier. Taigi, angliskuose ir pranctiziSkuose terminuose
yra tailandieciy ir tibetieciy, tik vokieciy kalba démuo yra Tailando ir Tibeto.
Laikantis vertimo logikos ir sistemiskumo, lietuviy kalba Sios veislés turé-
ty buti: tailandieCiy ridzbekas, tibetieCiy spanielis, tibetieciy terjeras. Vis délto
Tibeto mastifas pagristai taip vadinamas, nes, sprendziant is kity kalby pa-
vyzdziy ir remiantis faktais apie pacia veisle, pavadinime turima omenyje
Tibeto aukstuma ir Salutinis démuo Tibeto nepazeidzia sistemos.

Dviprasmiskas gali pasirodyti pavadinimas Maltos bisonas, turint ome-
nyje, kad yra Maltos Respublika, jsiktirusi salyne. Vis délto Malta vadina-
ma ir jai priklausanti didziausia salyno sala, taigi Siuo atzvilgiu pavadini-
mas iS sistemos neiskrenta.

Like du veislés pavadinimai Peru plikasis Suo bei Bosnijos ir Hercegovi-
nos—Kroatijos aviganis, nors ir neatitinka sistemos, gali btti pagrjsti. Grei-
Ciausiai jtakos turi tai, kad sudétinga apibrézti Siy Saliy gyventojy etnine
sudéti, pavyzdziui, VLEe tik pateikiama, kad dauguma Peru gyventojy yra
metisai (VLEe). Be to, Bosnijos ir Hercegovinos—Kroatijos aviganis yra kiles
is vietos, patenkancios j abiejy valstybiy teritorija.

Smulkesnj aptartyjy veisliy pavadinimy grupiy (t. y. nejtraukiant pa-
vadinimy, kai yra tik sugramatintas originalus veislés pavadinimas) pasis-
kirstyma zr. 1 pav.

Démenys, susije su etnonimais

(pvz., afgany kurtas) 98

Démenys, susije su miesty, regiony, sléniy ir pan.

pavadinimais (pvz., Bedlingtono terjeras) 65

Démenys, susije su valstybiy pavadinimais
(pvz., Peru plikasis Suo)

Démenys, susije ir su etnonimais, ir su toponimais
(pvz., amerikieciy Stafordsyro terjeras)

1 pav. Suny veisliy sudétiniy pavadinimy démeny pasiskirstymas
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Esama ir tam tikros tarptautinés Suny veisliy pavadinimy sistemos.
Tikslinga sugretinti keliolika pavadinimy angly, pranctzy ir vokieciy —
pagrindinémis FCI kalbomis" — su lietuviy kalbos veisliy pavadinimais,
kai jy Salutinis démuo yra etnonimas (pagal lietuviy skalikas) ir toponimas

(pagal Lietuvos skalikas) (zr. 3 ir 4 lenteles).

3 lentelé. Veisliy pavadinimai pagrindinémis FCl kalbomis (pagal pavadinima lietuviy skalikas)

LIETUVIU K.

ANGLU K.

PRANCUZU K.

VOKIECIUY K.

airiy terjeras

Irish Terrier

Terrier Irlandais

Irischer Terrier

afgany kurtas Afghan Hound Levrier Afghan Afghanischer
Windhund
brazily terjeras Brazilian Terrier Terrier Bresilien Brasilianischer
Terrier
cekoslovaky Czechoslovakian Chien Loup Tschechoslowa-
vilksunis Wolfdog Tchecoslovaque kischer Wolfhund

esty skalikas

Estonian Hound

Chien courant

Estnische Bracke

d’Estonie
ispany kurtas Spanish Greyhound | Levrier Espagnol Spanischer
Windhund
japony c¢inas Japanese Chin Epagneul Japonais | Japan-Chin
juodasis rusy Russian Black Terrier Noir Russe | Russischer

terjeras Terrier Schwarzer Terrier
lenky kurtas Polish Greyhound | Levrier Polonais Polnischer
Windhund
meksikieciy Xoloitzcuintle Xoloitzcuintle Mexikanischer
plikasis Suo Nackthund
pranciizy French Bulldog Bouledogue Franzosische
buldogas Frangais Bulldogge

suomiy laika

Finnish Spitz

Spitz Finlandais

Finnen-Spitz

Skoty terjeras

Scottish Terrier

Terrier Ecossais

Schottischer Terrier

olandy aviganis

Dutch Shepherd
Dog

Berger Hollandais

Hollandischer
Schiferhund

vokiediy Spicas

German Spitz

Spitz Allemand

Deutscher Spitz

13 Suny veisliy pavadinimai minétomis kalbomis yra paimti i§ FCI tinklalapio https://www.fci.be/en/

Nomenclature/races.aspx, kai kuriomis kalbomis pateikiami originalts pavadinimai (pavyzdziui, ang. Dogue

de Bordeaux).
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4 lentelé. Veisliy pavadinimai pagrindinémis FCl kalbomis (pagal pavadinima Lietuvos skalikas)

LIETUVIU K. ANGLU K. PRANCUZU K. VOKIEéIU K.

Aliaskos malamutas | Alaskan Malamute | Malamute de Alaskan Malamute
I’Alaska

Bedlingtono Bedlington Terrier | Terrier de Bedlington Terrier

terjeras Bedlington

Bordo dogas

Dogue de Bordeaux

Dogue de Bordeaux

Bordeauxdogge

Bostono terjeras

Boston Terrier

Terrier de Boston

Boston terrier

Bretanés spanielis | Brittany Spaniel Epagneul Breton Bretonischer
Spaniel
Havanos biSonas Havanese Bichon Havanais Havaneser

Jorksyro terjeras Yorkshire Terrier Terrier du Yorkshire Terrier
Yorkshire
Kaukazo aviganis Caucasian Berger du Caucase | Kaukasischer
Shepherd Dog Schiferhund
Korsikos Suo Italian Cane Corso | Chien de Cour Italienischer
Italien Corso-hund

Naujosios Skotijos

Nova Scotia Duck

Retriever de la

Nova Scotia

retriveris Tolling Retriever Nouvelle Ecosse Retriever

Norboteno $picas Norrbottenspitz Spitz de Norrbotten | Norrbottenspitz

Peru plikasis Suo Peruvian Hairless | Chien Nu du Perou | Peruanischer
Dog Nackthund

Prahos ziurkutis

Prague Ratter

Ratier de Prague

Prager Rattler

Podhalés aviganis

Tatra Shepherd
Dog

Chien de Berger
des Tatras

Tatra-Schiferhund

Sibiro haskis

Siberian Husky

Husky de Sibérie

Siberian Husky

Lyginti veisliy pavadinimus skirtingomis kalbomis yra kiek sudétin-

giau dél nevienody kalby sistemy, taciau is abiejy lenteliy matyti, kad tiek

angly, tiek pranciizy, tiek vokieciy kalbose Suny veisliy jvardijimuose pa-

prastai néra valstybés pavadinimo, dazniausiai Salutiniai démenys yra su-

sije su tautos pavadinimais. IS pirmos grupés, kuri atitinka lietuviy kalbos

airiy terjeras, afgany kurtas, brazily terjeras ir t. t., iSsiskiria vos keli pavadi-

nimai, pavyzdziui, vokieciy kalbos Japan-Chin ar pranctizy Chien courant

d’Estonie, — Cia yra pavartoti valstybés pavadinimai. Verta paminéti, kad

bent jau esty skalikas yra visai neseniai FCI pripazinta veislé ir galbit

todél pranctizy kalboje atsirades toks nesisteminis dalykas. Kitoje grupéje

(Aliaskos malamutas, Bedlingtono terjeras, Bordo dogas ir t. t.), panasiai kaip

Terminologija | 2023 | 30

89




ir lietuviy, pranctizy kalba jau vyrauja atvejai su toponimais, i$ sistemos
iSkrenta tik Bichon Havanais. Angly ir vokieciy kinologijos tradicijoje aps-
kritai dazniausiai vengiama toponimy, iS 4 lentelés matyti, kad net ten,
kur lietuviy kalboje vartojamas toponimas, Siose kalbose kartais jo gali ir
nebiti, tarkime, vok. Bretonischer Spaniel.

Batina apzvelgti ir kartais, nors daug reciau nei lietuviy skalikas ir Lie-
tuvos skalikas, pavartojama pavadinima lietuviskas skalikas. Kaip matyti is
anksciau pateikty pavadinimy, lietuviy kinologijoje panasiy Suny pavadi-
nimy, tarkime, angliskas buldogas, nepasitaiko. Bet klaidinga buity manyti,
kad budvardziai apskritai negali bati termino dalis. Jie kartu su daiktavar-
dziais arba daiktavardiniais Zodziy junginiais gali sudaryti terminologi-
nius vienetus (Mitkeviciené 2022: 7), kitaip tariant, jie gali bati Salutiniai
termino démenys. Kai lietuviy kalbos Suny veisliy pavadinimuose varto-
jami btudvardziai, pavyzdziui: amerikieciy plikasis terjeras, australy Silkinis
terjeras, Miunsterio mazasis paukstsunis ir t. t., jie atlieka atributine funk-
cija. Kartais veisliy pavadinimai skiriasi tik budvardziu (ilgaplaukis tak-
sas / trumpaplaukis taksas), jie yra aiski terminologinio vieneto dalis. Vis
délto visais atvejais btudvardziai apibtidina Suny ypatybe — kailio spalva,
ilgj, tipa, Suns dydj ir pan., o ne priklausyma tautai, t. y. néra vartoja-
ma angliskas buldogas ar vokiskas aviganis. Tiesa, kai kuriose slavy kalbose
suny pavadinimai sudaromi kaip tik su budvardziais: len. goriczy polski,
polski owczarek nizinny, rus. pycckas ncosast bopsast, pycckutli moti ir pan.
Kaip buvo minéta, daug jtakos turi ir kalbos sistema. Galbuit kaimyniniy
kalby jtaka galima jzvelgti ir kartais Siandien pavartojamame junginyje
lietuviskas skalikas. Vis délto jdomus dalykas atsispindi tarpukario ir kiek
vélesniuose straipsniuose. Tarkime, 1927 m. straipsnyje apie kinologijos
padétj to meto Lietuvoje randami tokie pavadinimai: angly pointeriai, ai-
riy seteriai, vokieciy vizlai (Sary-kurt 1927: 12). Kitame, kiek vélesniame,
straipsnyje vélgi randame paraSyta angly pointeris, vokieciy trumpaplaukis
pointeris (Medéjas 1936: 9), taCiau Cia pat vartojamas ir anglisky veisliy sSu-
nys (Medéjas 1936: 10). Siame straipsnyje labai ai¥kiai atsiskleidZia, kad
kai Snekama apie konkrecias veisles, yra vartojami Siandien kinologams
jprasti, jau nusistovéje junginiai su etnonimais, o kai norima iSskirti viena
dalyka i$ daugelio, Siuo atveju Anglijoje iSveistus Sunis, yra pavartojamas
priesagos -iskas vedinys. Tai yra visiskai jprasta viena i§ dazniausiy prie-
sagos -iskas daiktavardiniy budvardziy vediniy reikSmiy: ,<...> budingas,
jprastas, priskiriamas pamatiniu zodziu pasakytam daiktui, susijes su tuo
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daiktu® (DLKG 1997: 207). Ta patj galima pasakyti ir apie lietuviskas me-
dus, lietuviski arkliai (Nedidelj lietuvisky arkliy tgj liudija ir raSytiniai Saltiniai
(Vitkanas 2006: 12)), olandiskas suris, sveicariSkas peilis ar lietuviski agurkai.
Butina paminéti, kad senesniuose lietuviy kalbos rastuose (XV-XIX a.)
priesagos -iSkas buidvardziai, iSvesti iS daiktavardziy, turi ir priklausymo
kam reikSme, pavyzdziui, kaimyniskas butas , kaimyny butas” (LKG 1965:
559). Taciau lietuviskas skalikas, angliski Sunys ir panasts junginiai neat-
lieka termino funkcijos, savaime suprantama, kad ir budvardziai ¢ia néra
termino dalis, jie tik leidzia patikslinti pateikiama informacija.

ISVADOS

Oficialiuose valdzios institucijy Saltiniuose Lietuvoje iSveisty naminiy gy-
viiny veisliy pavadinimus jprasta sudaryti su ¥odZiu Lietuvos. Suo néra
jtrauktas j vietiniy gyviiny klasifikatoriy, tatiau i§ ZUM dokumento i$-
traukos matyti, kad jeigu ir bity, greiciausiai bty pavadintas Lietuvos
skaliku, o pavadinimas lietuviy skalikas buty nesisteminis. Tokia vartosena
galima paaiskinti valstybiniy institucijy vidine tvarka: matyt, méginama
sukurti viena sistema, greiCiausiai jtakos turi ir vertimai i§ / | Europos
Sajungoje vartojamas kalbas, ir neatsizvelgiama j tradicinj veisliy pavadi-
nimy vartojima butent kinologijoje. Taciau atkreipus démesj i lietuvisky
balandziy veisliy pavadinimus, ¢ia jau matyti ryskesné tendencija sudaryti
pavadinimus su regiony ar miesty pavadinimais (Suduvos baltagalvis, Dai-
navos spalvotagalvis, Kauno drugelis ir t. t.).

Sunys ir jy veislés priklauso kinologijos sri¢iai, todél taisyklingas veis-
lés pavadinimas pirmiausia priklauso nuo tradicinio vartojimo Sioje srityje
ir veislés klubo nuostaty. LKD tinklalapyje pateikiamos taisyklingo veisliy
vartojimo gairés gali atrodyti kiek miglotos, nes kartais sunku suprasti, ar
veislés pavadinime turéty buti pabrézta jo kilmés vieta, ar rysis su tauta,
kuri ta veisle suformavo. Remiantis tokia logika pagristai iskilty klausi-
mas, kodél, tarkime, yra vokieciy aviganis, o ne Vokietijos aviganis, jeigu
veislé yra kilusi iS Sios Salies. Vis délto atidziau iSnagrinéjus veisliy pa-
vadinimus matyti tvarkinga sistema su retomis iSimtimis (ne tik lietuviy
kalboje, bet ir angly, prancuzy, vokieciy). Sudaryti veisliy pavadinimus
su valstybiy pavadinimais yra vengiama visomis minétomis kalbomis. Di-
dzioji dalis toponimy veisliy pavadinimuose yra regiony, kalny, miesty,
sléniy ir pan. pavadinimai (i$ viso 69). Atvejy, kai démuo zZymi valsty-
be, iS visy Siame darbe nagrinéty 283 veisliy pavadinimy yra vos vienas
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kitas (Amerikos bulis, Bosnijos ir Hercegovinos—Kroatijos aviganis, miniatiti-
rinis Amerikos aviganis, Peru plikasis Suo, Tailando ridZbekas). Vieni tokie
pavadinimai gali buti gana paprastai paaiSkinami (pavyzdziui, Peru pilka-
sis Suo), kiti atrodo nepagristi (pavyzdziui, miniatitirinis Amerikos aviganis).
Veislés pavadinimas Maltos bisonas, jeigu démuo Maltos siejamas su salos
pavadinimu, neprieStarauja sistemai. Sunkiau vertinti pavadinimus Tibeto
spanielis, Tibeto terjeras, nes angliskuose ir pranctiziskuose atitikmenyse yra
tibetieciy, o vokieCiy — Tibeto. Valstybés pavadinimo néra ir tais atvejais,
kai veislés pavadinimas yra dvigubas, t. y. jame pavartotas ir etnonimas,
ir toponimas. O antra pagal gausuma grupé (daugiausia atvejy — 109, kai
papras¢iausiai gramatinamas originalus veislés pavadinimas) yra veisliy
pavadinimai, kuriy démuo — tauty pavadinimai. Taigi, zvelgiant i$ kino-
logijos perspektyvos, net néra pagrindo tokiam veislés pavadinimui kaip
Lietuvos skalikas atsirasti, todél greiCiausiai dél veislés pavadinimo varto-
jimo valstybinése institucijose vartosenoje pasitaikantis Lietuvos skalikas
yra nepagristas lietuviy skaliko sinonimas ir vengtinas. Reciau pasitaikan-
tis lietuviskas skalikas apskritai neturéty buti vertinamas kaip kinologijos
terminas ir nevartotinas veislés pavadinimui nusakyti. Lietuvos skalikas ir
lietuviskas skalikas greic¢iausiai yra komunikacinés variacijos, t. y. dél skir-
tingy komunikacijos dalyviy, atitinkamos srities specialisty (kinology ir
pan.) ir ne specialisty, bendravimo.
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LIETUVOS, LIETUVIY OR LIETUVISKAS SKALIKAS:
PROBLEMS OF USING DOG BREED NAMES

Summary

Lately, a number of works on Lithuanian terminology have been dedicated to the ge-
neral principles and the terms of individual fields, but the terms of cynology have not
yet received the attention of Lithuanian researchers. In Lithuania, indigenous animal
breeds receive very little attention and are not well known to the general public. Cy-
nologists and enthusiasts of the only Lithuanian dog breed have noticed that this breed
is called differently — lietuviy skalikas, Lietuvos skalikas, or lietuviskas skalikas — in the
media and other sources. If the name of a dog breed is seen as a term in the field of
cynology, it should be unique to the concept. Synonymy is one of the shortcomings of
terminology, but it is usually unavoidable in practice for a variety of reasons, e.g., lin-
guistic-cognitive or extra-linguistic factors, and it can also occur after the terminology
of a particular field has been established. Naturally, it is difficult to avoid unwanted sy-
nonyms in a field as broad and close to society as cynology. The authors identified the
reasons for the emergence of the variety of the names for this dog breed: lietuviy skali-
kas, Lietuvos skalikas, or lietuviskas skalikas. They also discuss the differences between
them, and which of the names should still be used. For this purpose, 283 dog breed
names in total were selected from the latest catalogues of international dog shows

of the Lithuanian Cynological Society and classified into three groups. The authors
also checked if a system for naming dog breeds was available. Not only the names of
dogs, but also those of other animals (horses, pigs, etc.) that have been bred in Lithu-
ania are studied to determine the place of lietuviy skalikas in the general system. In
official government sources, it is customary to use the word Lietuvos in the names of
domestic animal breeds originating in Lithuania, so the name lietuviy skalikas would
appear to be unsystematic. This usage can be explained by the internal procedures of
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the authorities: apparently by an attempt to create an orderly system, probably also
influenced by translations from/into the languages used within the European Union,
and by disregarding the traditional use of the term in the field of cynology, where lie-
tuviy skalikas has been used for a long time. In the field of cynology, there is an orderly
system of dog breeds with rare exceptions (not only in Lithuanian, but also in English,
French, and German). The use of countries in breed names is discouraged, and most
toponyms in breed names are those of regions, mountains, towns, valleys, etc., where-
as there are only a few other cases where the name of a country is used, which can
usually be explained. Thus, there is no reason for such a breed name as Lietuvos skali-
kas. The less common lietuviskas skalikas should not be considered a cynological term
at all and should not be used to describe the breed name as the adjective is not part of
the term but merely allows for clarification of the information given. Lietuvos skalikas
and lietuviskas skalikas are most likely communicative variations that occur due to
communication between different participants in this process, i.e., the specialists in the
respective field (cynologists, etc.) and non-specialists.
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